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L-Ordni Ewropea tal-Hlas

Malta

L-Artikolu 29(1)(a) - Qrati b’gurisdizzjoni
II-Prim'Awla tal-Qorti Civili — minn Eur 15,000 il fuq
II-Qorti tal-Magistrati (Malta) — minn Eur 5,000 sa Eur 15,000
It-Tribunal ghal Talbiet Zghar — sa Eur 5,000
II-Qorti tal-Magistrati (Ghawdex) li sservi kemm bhala gurizdizzjoni superjuri (Eur 15,000 'l fuq) kif ukoll bhala gurizdizzjoni inferjuri (minn Eur 5,000 sa Eur
15,000) — ghandha I-kompetenza li tisma' I-kawzi kollha kontra persuni residenti jew li ghandhom id-domicilju ordinarju taghhom fil-gzira ta' Ghawdex jew ta'
Kemmuna
Il-korrispondenza kollha ghandha tkun indirizzata lil:
Ir-Registratur
(L-isem tal-Qorti kompetenti)
Il-Qrati tal-Gustizzja
Triq ir-Repubblika,
II-Belt Valletta VLT 2000
MALTA
Il-korrispondenza li ghandha x'tagsam mal-Qrati ta' Ghawdex ghandha tkun indirizzata lil:
Ir-Registratur
(L-isem tal-Qorti kompetenti)
II-Qrati tal-Gustizzja
II-Pjazza Katidral
Ir-Rabat
Ghawdex
MALTA
L-Artikolu 29(1)(b) - Pro¢edura ta' revizjoni
II-Prim'Awla tal-Qorti Civili
1I-Qorti tal-Magistrati (Malta)
It-Tribunal ghal Talbiet Zghar
II-Qorti tal-Magistrati (Ghawdex) li sservi kemm bhala gurizdizzjoni superjuri kif ukoll bhala gurizdizzjoni inferjuri
ll-korrispondenza kollha ghandha tkun indirizzata lil:
Ir-Registratur
(L-isem tal-Qorti kompetenti)
II-Qrati tal-Gustizzja
Triq ir-Repubblika,
II-Belt Valletta VLT 2000
MALTA
Il-korrispondenza li ghandha x'tagsam mal-Qrati ta' Ghawdex ghandha tkun indirizzata lil:
Ir-Registratur
(L-isem tal-Qorti kompetenti)
II-Qrati tal-Gustizzja
II-Pjazza Katidral
Ir-Rabat
Ghawdex
MALTA
ll-pro¢edura ta' riezami kif stipulat fl-Artikolu 20 tar-Regolament (KE) Nru 1896/2006.
L-Artikolu 29(1)(c) - Mezzi ta' komunikazzjoni
ll-prezentata tal-applikazzjoni u I-forom |-ohra msemmija fir-Regolament (KE) Nru 1896/2006 fir-registru tal-qorti kompetenti, jew l-applikazzjoni u formoli ohra
li jintbaghtu bil-posta lir-registru tal-gorti kompetenti.
Fir-rigward tal-applikazzjoni tal-konvenut ghal riezami din trid issir bil-Malti mill-konvenut innifsu fir-registru tal-qorti kompetenti.
L-Artikolu 29(1)(d) - Lingwi accettati
II-Malti u I-Ingliz
L-ahhar aggornament: 25/03/2023
Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdanhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. ll-Kummissjoni Ewropea ma ta¢c¢ettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



